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Popis

Dymové klapky S-RA1 st ur¢ené na pouzitie v mechanickych alebo prirodzenych systémoch na odvod dymu a tepla.
Pouzivaju sa pri odvode toxickych plynov, dymu a tepla alebo poskytuji dodavku cerstvého vzduchu do poZiarnych
Usekov.

Klapky S-RA1 su vybavené servopohonom bez spatného pruzinového chodu, majud dve bezpecnostné polohy -
“otvorenu” a “zatvorenu” a vyzaduju napajanie aj v pripade poZziaru.

Klapky st vhodné pre povolené typy instalacii uvedené v ¢asti “Sposoby instalacie”.

Hlavné vilastnosti

- Urover tlaku 2 (-1000 Pa ... 300 Pa).
- Tesnost plasta triedy C podla normy STN EN 1751.
- Tesnost listu triedy 3 podla normy STN EN 1751.

Poziarna odolnost

Dymové klapky S-RA1 su CE certifikované v sulade s nariadenim o konstrukénych vyrobkoch podla normy STN EN
12101-8:2011, testované podla normy STN EN 1366-10:2011 + A1:2017, STN EN 1366-2:2015 a klasifikované podla
normy STN EN13501-4:2016.

PoZiarna odolnost klapky instalovanej na potrubi: E¢gq 120 (vq - i¢<>0) S1000 C,,, .4 AAsingle

Typy aktivacie

- B230 - Dymova klapka s aktivacnym mechanizmom so servopohonom Belimo (230V AC) pomocnymi spinacmi.

- B24 - Dymova klapka s aktiva¢nym mechanizmom so servopohonom Belimo (24V AC/DC) a pomocnymi spinac¢mi.

+ B24-W - Dymova klapka s aktivacnym mechanizmom so servopohonom Belimo (24V AC/DC) a pomocnymi
spina¢mi, vybavena kablovymi konektormi pre napdjaciu a komunika¢nu jednotku (komunikacna jednotka nie je
sucastou mechanizmu).

- B24-SR - Dymova klapka s aktivacnym mechanizmom s modula¢nym servopohonom Belimo (24V AC/DC; 0(2)
V...10 V DC) a pomocnymi spina¢mi. Modula¢né servopohony umoziuju nastavit polohu otvoreného listu v Zzelanom
uhle.

- BSTO - Dymova klapka s aktiva¢nym mechanizmom so servopohonom Belimo (24 V AC/DC, napajanie cez kom.
jednotku: 230 V AC) a napdjacou a komunikacnou jednotkou Belimo BKNE230-24 (iné komunika¢né jednotky na
vyZiadanie).

Prislusenstvo

Viac informdcii o prislusenstve najdete na adrese design.systemair.com.
- GE1-S-RA1: Predizenie s mriezkou pre S-RA1
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Vyhotovenie

Plast a list dymovej klapky S-RA1 st vyrobené z pozinkovaného ocelového plechu. Na zabranenie prieniku tepla a
dymu sluZi gumové tesnenie. PIast ma na oboch strandch pripojky s gumovym tesnenim na spojenie s potrubim s
menovitym vnutornym rozmerom. Servopohon klapky S-RA1 je vzdy pristupny.

Materialové zloZenie

Vyrobok obsahuje tieto materialy:

- Pozinkovany plech

- Guma

« PE pasky a félie

- Spojovacie prvky z pozinkovanej ocele

Vsetky tieto materidly sd spracované v sulade s miestnymi predpismi. Vyrobok neobsahuje Ziadne nebezpecné latky.

T

Casti vyrobku

Legenda:

P1 - Plast klapky

P2 - List klapky

P3 - Servopohon

P4 - InSpekéné veko

P5 - Komunika¢na jednotka (iba pre typ aktivacie BSTO)

P6 - Drziak pre komunika¢nu jednotku (iba pre typ aktivacie B24T-W)

P7 - Typovy Stitok

A1 - Predizenie s mriezkou (GE1-S-RA1) nie je su¢astou dodavky klapky S-RA1.
A1.1 - Predizené potrubie
A1.2 - Mriezka

:systemair
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Technické parametre

Test trvanlivosti

« SkuSobny postup s 10 000 cyklami a ovlddanim - Ziadna zmena potrebnych vlastnosti.
pomocou servopohonu (rotacia od 0° do 90°)

- Skusobny postup s 10 000 cyklami a ovlddanim - Ziadna zmena potrebnych vlastnosti.
pomocou servopohonu pre “mod” klasifikaciu (rotacia od

45° do 60°)

Testované tlaky

Maximalny tlak pri teplote okolia -+ 1000 Pa

Maximalny tlak po¢as poziaru -+ 300 Pa

Bezpecna poloha Otvorena alebo Zatvorend

Moiné instalacie Pozrite Cast "Sposoby instalacie"
Smer pridenia vzduchu Oba smery - privod aj odvod
Povolena rychlost vzduchu pocas pohybu listov 12 m/s

Strana chranena voci poZiaru Obe strany: (i<->0) - symetricky

Cas otvorenia a zatvorenia Cas prevadzky motora: <60 s / 90°
Indikacia otvoreného alebo zatvoreného stavu Otvoreny alebo zatvoreny stav signalizuju mikrospinace,

ktoré su sucastou servopohonu mechanizmu.

Podmienky prostredia pre prevadzku (nie scendr poziaru)

Teplota musi byt v rozsahu: -20°C...50°C

Relativna vihkost: Menej ako 95% (3K5, EN 60721-3-3)

Vyrobok je potrebné chranit pred: Poveternostné vplyvy, dazd a voda z inych zdrojov
Kondenzicia: Nesmie sa vytvarat na vyrobku

Namraza: Nesmie sa vytvarat na vyrobku

Pristup ku kontrole

Kontrola je mozna cez mriezku, ak je k dispozicii, alebo cez kontrolny otvor na tele klapky. Pripojka a pohon pristupné

zvonku.

Udrzba NevyZaduje sa. Suché cistenie ak je poZzadované
legislativou v mieste instalacie klapky.

Kontroly

Dodrziavajte miestnu legislativu tykajicu sa minimalnej doby medzi kontrolnymi Gkonmi. Ak tato doba nie je
stanovend, maximalny interval medzi kontrolami je 6 mesiacov.

Tesnost listu Trieda 3 podla normy EN 1751 pri 500 Pa
Tesnost plasta Trieda C podla normy EN 1751 pri 500 Pa
Smernice ES

2006/42/ES Smernica o strojoch
2014/35/EU Smernica o nizkom napati
2014/30/EU Smernica o elektromagnetickej kompatibilite

Typy servopohonov
Belimo BEN... ..230; ..24; ..24-ST; ..24-SR
Preprava a skladovanie Rozsah teplét musi byt: -30...50 °C

Uistite sa, Ze list klapky je pocas prepravy v zatvorenej polohe a chraneny pred poveternostnymi vplyvmi. Dymové
klapky je potrebné skladovat v interiéri.

:systemair
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Hodnoteny vykon

19 CE 1396

Systemair Production a.s.
Hlavnd 371, 900 43 Kalinkovo, Slovensko

1396-CPR-??7??

EN 12101-8: 2011

Dymova klapka

Menovité podmienky aktivacie/citlivost
Oneskorenie odozvy (¢as odozvy)
Prevadzkova spolahlivost

Poziarna odolnost:

Poziarna odolnost zavisi od spdsobu instalacie a situacie
- integrita

stabilita prie¢neho rezu

mechanicka stabilita

- izolacia

- dymotesnost

Stabilita oneskorenia odozvy

Stabilita prevadzkovej spolahlivosti

S-RA1

Vyhovuje

Osvedceny ¢as otvarania/zatvarania. Trvanie: <60 s / 90°
Cnog: 20.000 cyklov (modulacna)

Egoo 120 (V4 - i¢>0) S1000 C, 4 AAsingle

(pod E)
(pod E)
|
S

AA - Automatickd Aktivacia. Osvedceny ¢as otvarania/
zatvarania. Trvanie: <60 s / 90°

Cinod: 20.000 cyklov. Trvanie cyklu: <120 s
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Grafy

Tlakova strata a A-vazena a celkova hladina vyZarovaného akustického vykonu zavisi od menovitého priemeru klapky
a objemového prietoku vzduchu pri réznych tlakoch v potrubi. Typ aktivacie neovplyviiuje parameter prietoku
vzduchu, preto sa v grafoch uvadza iba jeden typ aktivacie.

Grafy pre odvod vzduchu

S-RA1-...-B230 S-RA1-...-B230
Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu (dB(A)) Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A))
Pa 50 80 100 I/s Pa 100 300 I/s

| |

Velkost: Velkost:
200
100
100
50
50
/ 20
200 300 500 m*/h 300 500 1000 m*/h
S-RA1-...-B230 S-RA1-...-B230
Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A)) Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A))
pa 200 1000 I/s Pa 800 1000 I/s
| | | |
Velkost: 5,
VelKost:
50 0
45 5 20
0
0 4 elkost: 450 /
40

5

20

/ 35 10 3

0 3 /
3

el
\
1000 2000 3000 m?/h 2000 3000 5000 m?/h
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S-RA1-...-B24-SR

S-RA1-...-B24-SR

Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu (dB(A))

200

300

Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu (dB(A))
Pa 100 150 I/s Pa 100
1000 : : 1000 : : :
z?3§ﬁg§z/ //
'Kost: 125 )50 % /
800 5 250 800 Velkost: 200, 50 fo
b elkost: 200, 75 9
600 600 //ﬂ_oo 25 %
400 [\ 400
\ Velkdgt: 1215, 300 % ko:200.0
200+ : i 200-
Vem
250 500 m’/h 500 1000 m’/h

S-RA1-...-B24-SR S-RA1-...-B24-SR
Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A)) Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A))

Pa 250 500 750 /s Pa 400 800 1200 1600 2000 I/s

| | | 400 l | | | |
/ Kel’kost‘: 630, 50 %
300
500 Velkost: 315, 50 Yo
5 0
200
250
100+
5,100 % T
1000 2000 m*/h 2500 5000 7500
Legenda:

Pa - Tlakova strata (p;)
m3/h; I/s - Objemovy prietok vzduchu (q,)

:systemair

m3/h
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Grafy pre privod vzduchu

S-RA1-...-B230 S-RA1-...-B230
Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu (dB(A)) Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu (dB(A))
Pa 50 100 200 I/s pa 100 200 500 I/s
200 | | |
100
100 5 Vel'kost'vg{
50
5
50
20 10
m?/h
200 300 500 m*/h 500 1000 2000
S-RA1-...-B230 S-RA1-...-B230
Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A)) Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A))
pa 300 500 1000 I/s Pa 800 1000 2000 I/s
| | | | |
50
Ve
20 kost:
Velkost: 630
0 /
10 49
5
10 3
5 / /
1000 2000 5000 m*/h 3000 5000 8000 m?/h

:systemair
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S-RA1-...-B24-SR

Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu (dB(A))

Pa 40 80 120 160 200
| | | | |
800 /
Velkost: 125, 50/%
elkost: 125, 75 Yo
600 f
Iko f@&
400
200+
t: 125100 %
250 500 750
S-RA1-...-B24-SR

Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A))

Pa 250 500 750
| | |
400 /
Velkost: 315 50 9
200 [ ya
Vefkosthr1Eo25 a5, 75 7{
200
B
osf/315, 0 %
100
—
osts , 100 %

1000 2000 3000

Legenda:

Pa - Tlakova strata (p;)
m3/h; I/s - Objemovy prietok vzduchu (q,)

systemair

S-RA1-...-B24-SR

Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu (dB(A))

I/s Pa 100 200 300 400 500
| | | | I s
%el'kost’: 200, 50/
500 elkost; 200, 7760/{0
250 /
kogt: E 0 DE ;
m’/h 500 1000 1500 m’/h
S-RA1-...-B24-SR
Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A))
I/s Pa 1000 2000 3000
300 ' | Los
200 / /€|KOSI: 630,50 %
'kost] 630, 25
elkost: 630,\(5 ¥
%
m?/h 2000 4000 6000 8000 10000  m*/h
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Grafy pre odvod vzduchu spolu s prislusenstvom GE1-S-RA1

S-RA1-...-B230 + GE1-S-RA1-...- S-RA1-...-B230 + GE1-S-RA1-...-
Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu (dB(A)) Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu (dB(A))
Pa 30 50 100 I/s Pa 100 200 300 I/s
| | | | | |
200 Velkost: VeI'kost’;}f—é{ %5?/
100 vlls?t 80
45 45 'kosg {2{
100

40 50

i s

100 200 300 m*/h 20

0 1000 m?/h

S-RA1-...-B230 + GE1-S-RA1-...- S-RA1-...-B230 + GE1-S-RA1-...-
Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A)) Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A))
Pa 200 300 500 I/s Pa 500 800 1000 I/s
| | | |
[ s
Verkosiu‘?;f
50 / Vel kmét 56;)(/
20
20 35 5
0 e 10

3
10 /
)'? 5
I
500 1000 2000 m*/h 2000 3000 5000 m3/h
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S-RA1-...-B24-SR + GE1-S-RA1-...-

Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu (dB(A))

80 100 120
| | |

20 I/s

Pa
1000

800

600

400

Vet

200

300 400 m’/h

S-RA1-...-B24-SR + GE1-S-RA1-...-
Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A))

100 200 300 400 500 I/s

Pa
| | | | |

750

%

t: 315, 50 %
/

elkost: 315, 25

Velko:

500

Velkost: 315, 75 ¢

250

5,100 %

500 1000 1500 m®/h

Legenda:

Pa - Tlakova strata (p;)
m3/h; I/s - Objemovy prietok vzduchu (q,)

:systemair

S-RA1-...-B24-SR + GE1-S-RA1-...-

Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu (dB(A))

Pa 100 200 I/s
1000 : :
[k t':/Z)o 25% A
800 S ot 200,50 %%
@ amacvd
600
eljbst: 200, 0 %
B(A
400
) \
200 B
m?/h
250 500 750 1000
S-RA1-...-B24-SR + GE1-S-RA1-...-
Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu (dB(A))
Pa 500 1000 1500 I/s
| | |
500
Ve 25 %
'kost: 630, 50 %
250 / (A)
B(
A
T 3
i m°/h
1000 2000 3000 4000 5000 6000
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Rozmery a hmotnosti

Rozmery
S-RA1.../GE1-S-RAT...
L*
- . . -
Lz* <75
I o
‘: —_— o E = ;l o b
5 e 5
L ‘%
45 ‘ (220) 45
R 310 R:
Poznamky:

Prislusenstvo GE1-5-RA1 sa preddva samostatne. GE1-S-RA1 nie je stc¢astou dodavky S-RA1.
* Vratane mriezky

180 | 200 | 225 | 250 | 280 450 | 500 | 560 | 630
1 -40 | -28 | -20 | -15 | -10 | O 10 | 23 | 35 | 50 | 68 | 88 | 110 | 135 | 160 | 190 | 225

R

SR -170|-158 |-150 [ -145|-140 [-130{-120|-108| -95 | -80 | -63 | -43 | -20 | 5 30 | 60 | 95
L E 270 290 340 400 450 520
L 50 70 120 180 230 300
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Volna plocha S-RA1 bez mriezky

DN (mm)
180 | 200 | 225 | 250 | 280 | 315 | 355 | 400 | 450 | 500 | 560 | 630

Hmotnosti S-RA1 bez mriezky

B230, B24, B24-SR i

B24-W 2,3
3 132(33|35|36|38| 4 (42|45(49|53|58|65|73| 8 | 9 [102

Hmotnosti S-RA1 s prislusenstvom GE1-S-RA1

B230, B24, B24-SR ¥
B24-W 2,5
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Objednavacie kédy

S-RAT - =

DN

Rozmer, @DN:

100 mm, 125 mm, 140 mm, 150 mm, 160 mm, 180 mm, 200 mm, 225 mm, 250 mm, 280 mm, 315 mm, 355 mm,
400 mm, 450 mm, 500 mm, 560 mm, 630 mm

A - Typ aktivacie

B230 - Servopohon Belimo 230V AC

B24 - Servopohon Belimo 24V AC/DC

B24-W - Servopohon Belimo 24V AC/DC & kabel pre napdjaciu a komunika¢nu jednotku

B24-SR - Servopohon Belimo 24V AC/DC, modula¢ny 0..10 V

BSTO - Nap3jacia a komunukacna jednotka 230V AC BKNE230-24 a servopohon Belimo 24V AC/DC.

Priklad objednavacieho kédu
S-RA1-630-B24-SR

Dymova klapka pre jeden poziarny Usek s menovitym priemerom 630 mm. Aktivacia pomocou modula¢ného
servopohonu Belimo 24 V (0 - 10 V).
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Manipulacia s vyrobkom

Pozor

Niektoré ¢asti klapky mézu mat ostré hrany. Aby ste predisli zraneniu, pri instaldcii alebo presivani klapky pouzivajte
rukavice. Pri nespravnom pouziti alebo obsluhe klapky hrozi:

- elektricky Sok.

- poziar.

- iné skody.

Zaistite, aby instaldciu vykonavala vyskolend osoba. Klapka S-RA1 je vyrobend z ocelového plechu. Pri premiestiovani
klapky budte opatrni. Vacsie klapky je potrebné premiestiovat pomocou vhodného zdvihacieho zariadenia

(vysokozdvizny vozik, Zeriav). Postupujte podla textovych aj grafickych pokynov.
1. Rozbalenie:

« Odstrante obal

2. Kontrola funk¢nosti:

- Vykonajte kontrolu funkénosti klapky (pozri ¢ast ,Prevadzkovy manual”).
3. Umiestnenie klapky:

- Pripravte otvor a/alebo pripojovacie plochy potrubi podla pozadovaného typu instalacie.
- Klapku opatrne nadvihnite vysokozdviznym vozikom, Zeriavom alebo ru¢ne.

- Klapku umiestnite/zasuiite do potrubia.

4, Pripevnenie klapky:

Poznamka: Pred vykonanim dalSich krokov dbajte na to, aby ste priebezne kontrolovali zarovnanie klapky voci

potrubnému pripojeniu.

- Klapku upevnite pomocou podpornych konstrukcii pomocou vhodnych samoreznych skrutiek v mieste vlozenia
klapka do potrubia.

- Zmeranim diagonalnych menovitych rozmerov skontrolujte, ¢i nedoslo k zosikmeniu telesa klapky.

5. Elektrické zapojenie:

- Skontrolujte schému zapojenia podla typu aktiva¢ného mechanizmu a podla toho pripojte klapku k miestnemu
systému a napajaniu.
6. Dokoncenie:

- Vycistite klapku od necistét a prebytocného materidlu z vyplne alebo izolacie.
- Vykonajte kontrolu funkénosti klapky (pozri ¢ast ,Prevadzkovy manual”).
- Pripojte priebezné potrubie alebo namontujte odstranenu mriezku.

- Vytvorte a/alebo vypliite prevadzkovy dennik, ktory je stc¢astou klapky (prevadzkovy dennik je mozné stiahnut aj na
adrese design.systemair.com)




& systemair
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Spoésoby instalacie

n Egpo 120 (v i <> 0) d) % C&
51000 C, ., AAsingle @ Q Cb(

D\
SRAT EN 1366-9

DN 100 ... DN 630 @@(
n B 120 (v i< 0) | d)
$1000 C,, ., AAsingle
D1V nee Q ®(

Poznamky:
d) - Potrubie podla EN 1366-9
V4 - Umiestnenie v potrubi, vertikdlne orientovand klapka

Pravidla inStalacie

- Potrubie pripojené k dymovej klapke musi byt podopreté alebo zavesené tak, aby klapka neniesla jeho hmotnost.
Klapka nesmie niest Ziadnu ¢ast okolitej konstrukcie alebo steny, ¢o by mohlo spésobit poskodenie a nasledne
zlyhanie klapky.

« Pri umiestiovani klapky sa musi brat do tvahy lahky pristup k mechanizmu a vnatornym c¢astiam pocas kontroly.

« Podla normy STN EN 1366-2 musi byt vzdialenost medzi telami dvoch dymovych klapiek minimalne 200 mm.

+ Vzdialenost medzi dymovou klapkou a prilahlou stenou/stropom musi byt minimalne 75 mm.

- V pripade pouzitia neorigindlnych mriezok musi byt podla normy STN EN 1366-10 medzera medzi listom v otvorenej
polohe a samostatnou mriezkou minimdalne 200 mm.

- Zoznamy vsetkych povolenych spdsobov instalacie sa nachadzaju v dokumente TechSpec+Navod.

Pozor

- Zaistite, aby instaldciu vykonaval iba schvdleny/vyskoleny personal.
- Dodrzujte pisomné pokyny a ilustracie pri zvolenom spdsobe instalacie.
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InStalacia DMV

Vertikalne orientovand klapka, v kovovom potrubi

Dymovu klapku S-RA1 je mozné nainstalovat na tieto typy potrubi:
- ,single” potrubné rozvody z ocelového plechu testovaného podla EN 1366-9 alebo s vys$ou hustotou/hrubkou.
- stavebné potrubia (vytvorené na mieste).

Tato Cast neposkytuje informacie o pravidlach zavesenia potrubi. Tieto pravidla sa tykaju hmotnosti potrubia a musia
mat statické schvélenie.

Dymové klapky je mozné instalovat z pevnych stropnych dosiek pomocou zavitovych tyc¢i. Rozmer tychto ty¢i musi byt
dostato¢ny na hmotnost klapky.

Ak do stropu pouzivate kotvy, uistite sa, Ze pouZivate poZiarne odolni verziu (s osvedcenim o vhodnej poZiarnej
odolnosti).

1. Pripravte potrubné pripojenia:

a. Vycistite spojovacie povrchy potrubi.

b. Postupujte podla pokynov vyrobcu potrubia a ak je to potrebné, naneste na spojovacie povrchy potrubia tmel.
2. Postupujte podla pokynov v ¢asti ,,Manipuldcia s vyrobkom”.

3. Vykonajte kontrolu funkénosti klapky (pozri ¢ast ,Prevadzkovy manual”).

UPOZORNENIE:

- Ak je zavesny systém dlhsi ako 1,5 m, je potrebnd protipoZiarna izoldcia (pozri ndvod vyrobcu zavesu).

- Zaistite, aby bol z dévodu Gdrzby vidy mozny pristup k vnitornym ¢astiam dymovej klapky. V pripade potreby urobte
v spojovacom potrubi inspekény otvor.

- Potrubie s nizSou poziarnou odolnostou znizuje poZiarnu odolnost dymovej klapky.

- Maximalna poziarna odolnost pri instalacii do potrubia je EI120 s troviiou tlaku 2 (-1000 Pa... 300 Pa).

InStalacné vzdialenosti

Minimalna vzdialenost medzi telesom klapky a stenou alebo stropom musi byt 75 mm (pozri normu EN 1366-2).
Minimalna vzdialenost medzi telesami dvoch klapiek je 200 mm.

ﬂ ’ SAC
S-RAT E,,, 120 (v,,i <= 0) _
DN 100 ..DN 630 [$1000 C,,, AAsingle EN 1366-9 i T

DMV

Poznamky:
d) - Potrubie podla EN 1366-9
V4 - Umiestnenie v potrubi, vertikdlne orientovand klapka
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Legenda pre instaldciu DMV:

1 - Dymova klapka S-RA1

2 - Pripojené kovové potrubie

A1 - Predizenie s mriezkou (GE1-S-RA1), predava sa samostatne
F1 - Skrutka M4x13 mm

Y1, Y2 - Roviny rezu

#% systemair
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InStalacia D1V

Vertikalne orientovand klapka, na potrubi

Dymovu klapku S-RA1 je mozné nainstalovat na tieto typy potrubi:
- ,single” potrubné rozvody z ocelového plechu testovaného podla EN 1366-9 alebo s vys$ou hustotou/hrubkou.
- stavebné potrubia (vytvorené na mieste).

Tato Cast neposkytuje informacie o pravidlach zavesenia potrubi. Tieto pravidla sa tykaju hmotnosti potrubia a musia
mat statické schvélenie.

Dymové klapky je mozné instalovat z pevnych stropnych dosiek pomocou zavitovych tyc¢i. Rozmer tychto ty¢i musi byt
dostato¢ny na hmotnost klapky.

Ak do stropu pouzivate kotvy, uistite sa, Ze pouZivate poZiarne odolni verziu (s osvedcenim o vhodnej poZiarnej
odolnosti).

1. Pripravte potrubné pripojenia:

a. Vycistite spojovacie povrchy potrubi.

b. Postupujte podla pokynov vyrobcu potrubia a ak je to potrebné, naneste na spojovacie povrchy potrubia tmel.
2. Postupujte podla pokynov v ¢asti ,,Manipuldcia s vyrobkom”.

3. Vykonajte kontrolu funkénosti klapky (pozri ¢ast ,Prevadzkovy manual”).

UPOZORNENIE:

- Ak je zavesny systém dlhsi ako 1,5 m, je potrebnd protipoZiarna izoldcia (pozri ndvod vyrobcu zavesu).

- Zaistite, aby bol z dévodu Gdrzby vidy mozny pristup k vnitornym ¢astiam dymovej klapky. V pripade potreby urobte
v spojovacom potrubi inspekény otvor.

- Potrubie s nizSou poziarnou odolnostou znizuje poZiarnu odolnost dymovej klapky.

- Maximalna poziarna odolnost pri instalacii do potrubia je EI120 s troviiou tlaku 2 (-1000 Pa... 300 Pa).

InStalacné vzdialenosti

Minimalna vzdialenost medzi telesom klapky a stenou alebo stropom musi byt 75 mm (pozri normu EN 1366-2).
Minimalna vzdialenost medzi telesami dvoch klapiek je 200 mm.

) SAC
n S-RA1 E,y 120 (v, i <> 0)

EN 1366-9

DN 100 ...DN 630 [S1000 C,,,, AAsingle Q&
D1V

Poznamky:
d) - Potrubie podla EN 1366-9
V4 - Umiestnenie v potrubi, vertikdlne orientovand klapka
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D1V

Legenda pre instalaciu D1V:

1 - Dymova klapka S-RA1

2 - Pripojené kovové potrubie

A1 - Predizenie s mriezkou (GE1-S-RA1), predava sa samostatne
F1 - Skrutka M4x13 mm

Y - Rovina rezu

#% systemair
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Elektrické zapojenie

POZOR

« Riziko zasahu elektrickym prddom.
- Pred pracou na elektrickom zariadeni vypnite nap3janie.
« Prace na elektrickom systéme moze vykonavat iba kvalifikovany elektrikar.

Ak chcete ziskat pristup k elektrickym ¢astiam tohto produktu, postupujte podla pokynov v ¢asti ,Manipuldcia s
vyrobkom”.

Elektrické parametre podla aktivacie a typu servopohonu

TINVF|PC|A

100 | 125 | 140 | 150 | 160 | 180 | 200 | 225 | 250 | 280 | 315 | 355 | 400 | 450 | 500 | 560 | 630

B230 | AC 230V, 50/60 Hz | 7 VA | BEN230
B24 | AC (50/60 Hz) | DC 24 V| 6 VA | BEN24

B24-W | AC (50/60 Hz) | DC 24 V| 6 VA | BEN24-ST

B24-SR | AC (50/60 Hz) | DC 24 V| 6,5 VA | BEN24-SR

BSTO | AC 230V, 50/60 Hz | 19 VA | BEN24-ST + BKNE230-24

Poznamky:

T|NVF | PC| A - Typ aktivacie | Menovité napétie a frekvencia | Spotreba energie na dimenzovanie vodicov |
Servopohon
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Typ aktivacie B230

- Spina¢ obvodu medzi vodi¢mi 2 a 3 nie je sucastou dodavky klapky.
- Ked'je napéjanie pripojené k vodi¢om 1 a 3, pohon sa nastavi do polohy OTVORENA.
- Ked'je napajanie pripojené k vodicom 1 a 2, pohon sa nastavi do polohy ZATVORENA.

AC230V
N L1
I I
T2 3 ST S2 S3 5S4 S5 S6
b :

<30<I_/F _/F <870<

Poznamky:

- POZOR: Nap3jacie napatie!
- Mozné paralelné pripojenie viacerych servopohonov ak sa zohladni spotreba energie a prahové hodnoty spinania!

Legenda pre typ aktivacie B230
1 - modry vodic

2 - hnedy vodic

3 - biely vodic

S1 - fialovy vodic

S2 - ¢erveny vodic

S3 - biely vodic

S4 - oranzovy vodic

S5 - ruzovy vodic

S6 - sivy vodic

Servopohon Belimo BE230 ma vodice bez farieb.
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Typ aktivacie B24

- Spina¢ obvodu medzi vodi¢mi 2 a 3 nie je sucastou dodavky klapky.
- Ked'je napéjanie pripojené k vodi¢om 1 a 3, pohon sa nastavi do polohy OTVORENA.
- Ked'je napajanie pripojené k vodicom 1 a 2, pohon sa nastavi do polohy ZATVORENA.

AC/DC 24V

= >

<30<I_/F _/F <870<

Poznamky:

- POZOR: Nap3jacie napatie!
- Mozné paralelné pripojenie viacerych servopohonov ak sa zohladni spotreba energie a prahové hodnoty spinania!

Legenda pre typ aktivacie B24
1 - ¢ierny vodic

2 - Cerveny vodic

3 - biely vodic

S1 - fialovy vodic

S2 - ¢erveny vodic

S3 - biely vodic

S4 - oranzovy vodic

S5 - ruzovy vodic

S6 - sivy vodic

Servopohon Belimo BE24 ma vodice bez farieb.
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Typ aktivacie B24-W

Tento typ aktivacie obsahuje kablové konektory pre napajaciu a komunika¢nu jednotku (komunika¢na jednotka nie je
sucastou mechanizmu).

- Spina¢ obvodu medzi vodi¢mi 2 a 3 nie je suc¢astou dodavky klapky.
- Ked'je napajanie pripojené k vodi¢om 1 a 3, pohon sa nastavi do polohy OTVORENA.
- Ked'je napajanie pripojené k vodicom 1 a 2, pohon sa nastavi do polohy ZATVORENA.

AC/DC 24V

= >

<30<I_/F _/F <87O<

Pozndmky:

+ POZOR: Nap3jacie napadtie!
- Mozné paralelné pripojenie viacerych servopohonov ak sa zohladni spotreba energie a prahové hodnoty spinania!

- Kombinacia napajacieho napatia a bezpe¢nostného velmi nizkeho napétia nie je na obidvoch pomocnych spinacoch
povolena.

Legenda pre typ aktivacie B24-W

Servopohon je vybaveny pripojovacimi zastrékami.
Napajanie: S 3-pélovou zastrckou, vhodné napr. pre BKNE230-24
Pomocny spinac: So 6-pdlovou zastrekou, vhodné napr. pre BKNE230-24
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Typ aktivacie B24-SR

Servopohon Belimo 24V AC/DC, modula¢ny (0)2..10V
- Ked'je napéjanie pripojené k vodi¢om 1 a 3, pohon sa nastavi do polohy OTVORENA.
- Ked'je napajanie pripojené k vodicom 1 a 2, pohon sa nastavi do polohy ZATVORENA.

AC/DC24V

1l ~

-+

Y —<g—DC(0)2..70V
( U—»—DC2.10V

I o

1 2 3 5 ST 52 S3 S4 S5 S6
b >

<50_/F_ _/F_<800

Poznamky:

- POZOR: Nap3jacie napatie!

- Mozné paralelné pripojenie viacerych servopohonov ako sa zohladni spotreba energie a prahové hodnoty spinania!
- Pracovny rozsah Y - (0) 2... 10 V DC

- Vstupna impedancia - 100 kQ

- Spatnd vazba polohy U - 2... 10 V DC

- Spatna vazba polohy U pozndmka - Max. 0,5 mA

« Presnost polohy - + 5%

Legenda pre typ aktivacie B24-SR
1 - Cierny vodic¢

2 - ¢erveny vodic¢

3 - biely vodi¢

5 - oranzovy vodic

S1 - fialovy vodic

S2 - Cerveny vodic¢

S$3 - biely vodic

S4 - oranzovy vodic¢

S5 - ruzovy vodic

S6 - Sedy vodic

Servopohon Belimo BE24 nie je v konfigurdcii SR dostupny.
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Typ aktivacie BSTO

- Servopohon a riadiaci modul su zapojené z vyroby.

- Pripojte napajacie napatie k pripojovaciemu kablu (asi 1 m, s koncovkami).

« Pred pracami na elektrickych zariadeniach vypnite napdjanie.

- Prace na elektrickom systéme smu vykonavat iba kvalifikovani elektrikari.

- DvojZilovy kdbel a/b k BKSE24-6 sa pripaja na svorky 6 a 7 (skrutkové svorky pre vodi¢ 2 x 1,5 mm * 2). Svorky 1 a
5 sa nepouziju.

- BKNE230-24 prenasa polohu klapky OTVORENA/ZATVORENA a chybové hlasenia do BKSE24-6. Prijima prikazy z
riadiacej jednotky BKSE24-6 a ovldda servopohon do pozadovanej polohy.

Dve LED diédy v pristroji indikuju stav funkcie
LED / Stav / Funkcia

71t3 / Blika / Klapka sa OTVARA

71t3 / Svieti / Klapka je OTVORENA

Zelend / Blika / Klapka sa ZATVARA

Zelend / Svieti / Klapka je ZATVORENA

71t a zelend / Blika dvojnasobne rychlo / Porucha
71t a zelend / Vypnuté / Vypadok napajania

1)

L(+) N() D
AC230V BKNE230-24
6
_E 2)
H—1
|
TTT TTTTTT
1 2 3 ST S2 S3 S4 S5 S6
N L L
Lo~ o~ <3°<q L/'JJ L/AJ <g7°<J
= + o+
BE24-ST / BEN24-ST / BEE24-ST / BLE24-ST

Poznamky:

+ POZOR: Nap3jacie napadtie!
- Mozné paralelné pripojenie viacerych servopohonov ak sa zohladni spotreba energie a prahové hodnoty spinania!

- Kombinacia napajacieho napatia a bezpe¢nostného velmi nizkeho napétia nie je na obidvoch pomocnych spinacoch
povolena.

Legenda pre typ aktivacie BSTO
L (+) - hnedy vodic

N (-) - modry vodic

1) - Napajaci kabel

2) - 2-zilovy kabel

a/b - Pripojenie napr. k BKSE24-6
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Prevadzkovy manual

Kontrola funkcnosti

Po instalacii klapky sa uistite, Ze ste ju nastavili do prevadzkovej polohy ,zatvorend”. Ak pouzivate klapku na
odstranenie skodlivin, uistite sa, Ze ste ju nastavili do prevadzkovej polohy ,otvorend”.Pripojte servopohon k
prislusnému elektrickému napajaniu (pozrite si ¢ast ,Elektrické zapojenie”). Tento postup spusti servopohon a nastavi
klapku do pracovnej polohy.

Prepnutie klapky do polohy ,,otvorend”:

- List musi do 60 sekdnd prejst do Uplne otvorenej polohy a musi zostat zaisteny.

- Po dosiahnuti koncovej polohy listu sa musi zopnut prislusny signalizacny obvod. Uistite sa, Ze vodite S1a S2 su
pripojené.

Prepnutie klapky do polohy ,zatvorena”:

- List musi do 60 sekdnd prejst do Uplne zatvorenej polohy a musi zostat zaisteny.

« Po dosiahnuti koncovej polohy listu sa musi zopnut prislusny signaliza¢ny obvod. Uistite sa, Ze vodite S4 a S6 su
pripojené.
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Kontrola klapky
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UPOZORNENIE: Nikdy nevykonavajte kontrolu, ak v potrubi pripojenom ku klapke prudi vzduch.
Bez schvalenia vyrobcom na klapkach nevykondvajte ziadne konstrukéné zmeny.

Servopohon udrzuje klapky v pohotovostnom reZime pocas ich Zivotného cyklu. Pri pravidelnych kontrolach klapiek
musi obsluha dodrziavat platné predpisy a normy. Odporacany minimalny interval pre kontrolné ikony je 6 mesiacov.
Autorizované osoby a postup kontrol musi schvdlit vyrobca a/alebo prislusné statne organy. Prevadzkovy dennik sa
musi uchovavat pocas Zivotného cyklu klapky. Prevadzkovy dennik klapky obsahuje képiu opravnenia kontrolného
technika. Ak kontrolny technik zisti nezrovnalosti, musi ich prevadzkovatel zapisat do prevadzkového dennika.
Nasledne musi odporucit opatrenia na odstranenie tychto nezrovnalosti.

Ihned' po instaldcii a uvedeni do prevadzky vykonajte pociato¢nud kontrolu klapky. Tato kontrola musi byt vykonana za
rovnakych podmienok, aké platia pre vyssie uvedené 6-mesacné kontroly.

Vykonajte kontrolu tychto prvkov vonkajsej strany klapky:
- Teleso klapky.

- Pohyb servopohonu.

POZNAMKA:

:systemair
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Ak chcete vykonat vizudlnu kontrolu vnutornych ¢asti klapky, demontujte inSpekéné veko alebo mriezku. Ziskate tak
pristup k vnutornym ¢astiam. Ak ma klapka veko mechanizmu, mézete veko otvorit a ziskat pristup k vnitornym
Castiam.

Vykonajte kontrolu tychto poloziek vnutornej strany klapky:

- Zaistite, aby sa v systémoch distriblcie vzduchu klapky nenachdadzali Ziadne cudzie predmety alebo ndnosy necistot.
- Vnuatorny plast klapky

- Tesnenia

« Vypenitelnt hmotu

- Stav listu klapky

- Spravnost dovretia listu klapky pri jeho opreti o doraz v zatvorenej polohe.

Odporucany postup pre inspekény protokol (podla EN 15650)

Najdite identifikaciu klapky.

Zapiste datum kontroly.

Skontrolujte, ¢i nie je poSkodené el. zapojenie servopohonu.

Skontrolujte zapojenie koncovych spinacov, i nie je poskodené.

Uistite sa, Ze je klapka ¢ista. V pripade potreby klapku vycistite.

Vykonajte kontrolu inSpekéného veka a tesnosti krytu.

Vykonajte kontrolu listu a tesneni. Ak je to potrebné, opravte chyby a zaznamenajte vysledky (ak je to potrebné).
Vykonajte funkénu skusku klapky (otvorte a zatvorte) (pozrite si kapitolu ,Kontrola funkénosti klapky*).

W o N A WN =

Potvrdte cinnost klapky pod riadiacim systémom:
a. Monitorujte fyzicky vykon klapky
b. Monitorujte signaly koncovych pol6h.
c. Ak je to potrebné, opravte a zaznamenajte vadu (ak bola zistena).
10. Klapka je stcastou systému HVAC (vykurovaci vetraci a klimatizacny systém). Preto musite skontrolovat cely
systém (pozrite si poziadavky na prevadzku a udrzbu).
11. Nastavte systém do prevadzkovej polohy (pozrite si ,Prevadzkovy manual”).
12. Zaznamenajte vysledok do ,Prevadzkového dennika” s menom a podpisom kontrolného technika.
Po indpekcii musi kontrolujica osoba zapisat do ,Prevadzkového dennika” nasledujlce Udaje:
- Stav klapky
- Datum kontroly
+ Meno, priezvisko a podpis zamestnanca, ktory vykonal kontrolu (uistite sa, Ze Udaje su zapisané Citatelne).

Dodatok

Akékolvek odchylky od tu uvedenych technickych specifikacii a podmienok je potrebné prejednat s vyrobcom.
Vyrobca si vyhradzuje pravo na akékolvek zmeny na vyrobku bez predchadzajuceho upozornenia.
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